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Sylabus

· Stratifikace národního jazyka (jazyk odborný, hovorový, obecná čeština, běžně mluvený jazyk, dialekt, slang, argot). Funkční styl jako výběr jazykových prostředků adekvátních situaci promluvy. Odborné vyjadřování

· Čeština psaná a mluvená
· Fonetické, lexikální a gramatické prostředky ve službách funkčních stylů (synonymie, polysémie, víceznačnost, homonymie, antonymie, slova podobná, souznačná aj.). Jak jednoduše rozlišit, co je metonymie, metafora, synekdocha, frazeologie, přísloví; jak s nimi v textu zacházet

· Jaké jsou hlavní strukturní (syntaktické) nedostatky odborného vyjadřování a jak je odstraňovat. Které jazykové prostředky jsou zdrojem víceznačnosti
· Obsahově-logické vztahy a jejich jazykové vyjádření. Aktuální členění věty a slovosled
· Výstavba odborného textu, jeho nutné a fakultativní části. Struktura diplomové práce. Sestavení abstraktu. Citování literatury v odborném textu (podle požadavků MFF UK a podle norem ČSN ISO 690 a 690-2). Vyznačování korektur při přípravě konečné verze textu
Cílem kurzu je vyložit a na příkladech doložit, že jazyková kultura a tzv. jazyková správnost jsou závislé na situaci a cíli jazykového projevu a nemají být zaměňovány s knižností ani složitostí nebo módností. Také při jazykovém vyjadřování jde o to vybrat pravé prostředky v pravou chvíli. Zvláštní důraz je kladen na vyjadřování odborné. 

V kurzu bude dále probírána struktura a náležitosti odborného textu, způsoby psaní abstraktu, zásady citování odborné literatury atd. 
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- základní normativní příručky češtiny:
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Požadavky k zápočtu
(1) Vlastní odborný text v rozsahu 1,5 až 3 strany na jedno z následujících témat:
· Výhody a nevýhody, které přináší vybraný programovací jazyk oproti jinému programovacímu jazyku

· Programy pro editaci a sazbu textů (porovnání dvou zvolených programů)

· Matematická lingvistika jako interdisciplinární obor

V textu budou citovány alespoň dva odborné texty. Součástí textu bude abstrakt a seznam citované odborné literatury.
Termín odevzdání textu: 11. 5. 2008

(2) BUĎ alespoň pět dokladů stylistických chyb z tisku (s uvedením zdroje, odkud doklad pochází, a s podrobným vysvětlujícím komentářem; termín odevzdání: 11. 5. 2008),
NEBO prezentace zvolené odborné publikace z předloženého seznamu literatury (zvláště podtržené tituly) v rozsahu 10 až 15 minut. Publikace bude prezentována v rámci kurzu. 
Odborný text a doklady stylistických chyb zašlete prosím na obě následující e-mailové adresy:

mikulova@ufal.mff.cuni.cz, sevcikova@ufal.mff.cuni.cz
